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Szanowny Kliencie

Staliscie sie Paristwo witascicielami najnowszej generacji okapu kuchennego.

Okap ten zostat zaprojektowany i wykonany specjalnie z myslq o spetnieniu Pan-
stwa oczekiwarn i z pewnosciq bedzie stanowic czes¢ nowoczesnie wyposazonej
kuchni. Zastosowane w nim nowoczesne rozwiqgzania konstrukcyjne i uzycie
najnowszej technologii produkcji, zapewniajq mu wysokq funkcjonalnos¢ i es-
tetyke.

Przed przystqpieniem do montazu okapu prosimy o doktadne zapoznanie sie z
tresciq niniejszej instrukcji. Dzieki temu uniknq Paristwo bfednej instalacji i ob-
stugi okapu.

Zyczymy satysfakcji i zadowolenia z wyboru okapu firmy Toflesz.

SPECJALNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO
DZIALANIA OKAPU

. Przed przystapieniem do montazu nalezy dokfadnie przeczytac

niniejsza instrukgje.

Instalacje okapu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z opisem i wy-
tycznymi przedstawionymi w rozdziale ,Montaz".

Okap nadkuchenny moze by¢ podtaczony tylko do gniazda zasi-
lajagcego o napieciu znamionowym 230V~ i czestotliwosci 50Hz.
Przed podfaczeniem okapu nalezy sprawdzi¢, czy gniazdo jest
wyposazone w sprawnie funkcjonujace uziemienie.
Niedopuszczalne jest, aby elektryczne gniazda zasilajgce instala-
cji statej znajdowaty sie pod okapem;

Nalezy zwraca¢ uwage, aby przewdd zasilajacy nie znajdowat sie
pod okapem;

Jezeli przewod zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub u pracownika za-
ktadu serwisowego albo przez wykwalifikowang osobe w celu
unikniecia zagrozenia.

W przypadku uszkodzenia okapu, naprawa moze by¢ przeprowa-
dzona u wytworcy lub u pracownika zaktadu serwisowego albo
przez wykwalifikowang osobe.
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Nalezy zwraca¢ uwage, aby w pomieszczeniu byta odpowiednia
wentylacja powietrza, gdy okap kuchenny jest uzywany w tym
samym czasie, co urzadzenia spalajace gaz lub inne paliwa (nie
dotyczy tylko okapow pracujacych jako pochtaniacze zapachdw,
ktore dostarczaja powietrze z powrotem do pomieszczenia);
Szczegoty dotyczace sposobu i czestotliwosci czyszczenia sq opi-
sane w rozdziale ,Konserwacja”;

Przed kazda operacja czyszczenia, wymiang filtra lub wymiang
lampy nalezy wyjac wtyczke okapu z elektrycznego gniazda za-
silajacego;

Istnieje ryzyko pozaru, jezeli czyszczenie nie odbywa sie zgodnie
z zaleceniami;

Pod okapem nadkuchennym nie wolno pozostawia¢ odkrytego
ptomienia, podczas zdejmowania naczyn znad palnika, nalezy
ustawic ptomien minimalny;

Potrawy przygotowywane na ttuszczach powinny by¢ stale nad-
zorowane, poniewaz nagrzany ttuszcz moze sie tatwo zapali¢;
UWAGA: Dostepne czesci okapu moga sie nagrzewac w przypad-
ku korzystania z urzadzenia do gotowania.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycz-
nych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci
sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odno-
$nie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwiga-
zane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic¢
sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czysz-
czenia i konserwacji sprzetu.

Zapis dotyczy tylko okapdw, ktore nie maja wtyczki na przewo-
dzie zasilajagcym (s na state podfaczone do instalacji elektrycz-
nej). Poniewaz okap nie jest wyposazony w przewod zasilajacy
nieodfaczalny i wtyczke, majace przerwy stykowe na wszystkich
biegunach, zapewniajace petne odtaczenie w warunkach prze-
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pie¢ kategorii lll, to takie srodki odtaczajace powinny by¢ umiesz-
czone w statej instalacji elektrycznej zgodnie z przepisami doty-
czacymi takiej instalacji.

Il. CHARAKTERYSTYKA

Okap kuchenny stuzy do usuwania oparéw kuchennych. Jest on przeznaczony do
uzytku domowego. Okap wymaga zainstalowania przewodu odprowadzajgcego
powietrze na zewnatrz. Po zainstalowaniu filtra z weglem aktywnym okap moze
pracowac jako pochtaniacz zapachéw. W tym przypadku nie wymaga sie instalacji
przewodu odprowadzajgcego powietrze na zewnatrz. Okap jest urzadzeniem elek-
trycznym wykonanym w | klasie ochrony przeciwporazeniowej. Posiada niezalezne
oswietlenie LEDowe oraz wentylator wyciggowy z mozliwoscia ustawienia jednej
z czterech predkosci obrotowych. Okap przeznaczony jest do trwatego zamonto-
wania na suficie ponad kuchenka gazowa lub elektryczng. Okap mozna zawiesi¢
tylko na suficie o konstrukcji betonowej lub na odpowiednio przygotowanym ste-
lazu jezeli sufit jest wykonany z karton-gipsu.

lll. DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilania: 200-230V ~50Hz

llos¢ silnikdw wentylatora: 1

llos¢ filtréw aluminiowych: 2lub3
Oswietlenie: LED SMD 4 x 2 W lub 2 x 4 W pasek LED
llos¢ stopni predkosci: 4

Szerokos$¢: 600 /900 mm
Srednica wylotu: 150 mm lub & 120 mm
Maksymalna wydajnos¢: 700 m*/h lub 850 m*/h
Maksymalny pob6r mocy: 210W lub 250 W
Poziom gtosnosci: 44 - 64 dB(A) lub 44 - 69 dB(A)
Rodzaj pracy: wyciag lub pochtaniacz




RYSUNKI TECHNICZNE

450
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max. 500
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Okap MAGNUM WYSPA

@150 lub @120

@150 lub @120 mm
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ZAWARTOSC ZESTAWU

———— SRUBYMONTAZOWE — _ AKCESORIA —
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4xSrubaM5 16 x blachowkret 24 x blachowkret
z nakretka samowiercacy 3,5x12 pilota zdalnego
29x%x9 sterowania
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R —————
okap MAGNUM wyspowy / maskownica maskownica
okap ETNA wyspowy dolna gobrna
4 5 6
4 x katownik stelaz metalowy redukcja
metalowy 25x25mm 150/2120
N




MONTAZ

Powietrze odprowadzane z okapu nie moze by¢ odprowadzane do komina, ktory
jest uzywany do odprowadzania spalin z urzadzen spalajacych gaz lub inne paliwa.

Przed przystapieniem do montazu okapu nalezy podtaczy¢ go do sieci elektrycz-
nej (200-230V ~50Hz) w celu sprawdzenia czy oswietlenie i silnik dziatajg prawi-
dtowo. W miejscu instalacji okapu powinien by¢ zapewniony w miare tatwy do-
step do gniazda elektrycznego w celu awaryjnego wyjecia wtyczki i przerwania
zasilania urzadzenia.

Zaleca sie¢ minimum 2 osoby do wykonania montazu okapu.

KROK 1

Katowniki (4) dobieramy przed ich mon-
tazem w taki sposéb, aby znajdujace sie
w nich otwory gérne byty zwrécone do
krétszej krawedzi okapu.

KROK 2 KROK 3

Kazdy z katownikéw metalowych (4) W kazdy z katownikéw metalowych (4)
przykrecamy do okapu (1) w miejscuza-  wkrecamy w miejscu zaznaczonym na
znaczonym na zdjeciu za pomoca Sruby  zdjeciu po sze$¢ blachowkretéw samo-
M5 wraz z nakretka (A) . wiercacych (B).

|
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KROK 4
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Podfagczamy okap do  otworu
odprowadzajagcego  powietrze na
zewnatrz za pomocy elastycznego
przewodu o srednicy & 150 mm. Mozna
tez zamontowa¢ rure o mniejszej
$rednicy & 120 mm, w tym celu na
wylot turbiny trzeba zatozy¢ dotaczona
redukcje (6).

ZALECENIE: W celu uzyskania cichszej pracy okapu mozna owing¢ rure spiro

materiatem wyciszajagcym (np. wioknina).

KROK 5

‘ min. 550 mm / max. 880 mm

<

| L

Nakfadamy maskownice dolng (2) na
okap (1).

Ustalamy wysoko$¢ montazu okapu
(1). Dtugos¢ komina moze wynosi¢
min. 50 mm, a max. 880 mm.

W razie potrzeby katowniki metalowe
(4) i maskownice gérng (3) mozna
skroci¢é  poprzez  ich  obciecie.
Maskownice gérna (3) nalezy skrdcic
od dotu. Skrécenie tych elementéw nie
powoduje utraty gwarangji.

Okap montujemy w odlegtosci min. 650 mm nad plyta elektryczng lub

min. 700 mm nad kuchnia gazowa.



KROK 7

Przyktadamy stelaz metalowy (5) do su-
fitu w taki sposoéb, aby zaznaczony na
zdjeciu element skierowany byt ku krét-
szej krawedzi okapu. Zaznaczamy otéw-
kiem miejsca do wywiercenia otwordw.
Nastepnie mocujemy stelaz metalowy
(5) za pomoca czterch kotkdw rozporo-
wych (zalecane & 10 mm o dtugosci 80
mm, nie dotaczone do zestawu).

Nalezy pamietac o tym, aby okap zamontowany byt do sufitu zelbetonowego,
a jezeli montujemy go do sufitu gips-kartonowego musi by¢ do niego przygo-
towana odpowiednia konstrukcja, ktéra wytrzymuje wage min. 80 kg.

Przy wybieraniu miejsca do montazu okapu nalezy zadba¢ o dostep do gniazda
sieci elektrycznej.

Wkfadamy maskownice gérna (3) w
srodek maskownicy dolnej (2). Otwory
wywietrznika musza by¢ skierowane ku
krétszej krawedzi okapu.

Kazdy z katownikéw metalowych (4)
przykrecamy do stelazu metalowego (5)
za pomocg trzech blachowkretéw (C).

Przy wykonywaniu tej czynnosci
zaleca sie, aby co najmniej 1 osoba
podtrzymywata okap.

°



KROK 10

Wyciagamy kabel zasilajacy z komina
okapu (1), tak aby méc podtaczy¢ go do
sieci elektrycznej.

KROK 11
= Maskownice gérng (3) podsuwamy
do sufitu i przykrecamy do stelaza

metalowego (5) za pomoca dwdch
blachowkretéw (C).

KROK 12 KROK 13

|
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Jezeli okap (1) ma pracowac jako po- Po skonczonym montazu ze wszystkich
chfaniacz ZAPACHOW? to nalezy zain- elementéw zdejmujemy folie ochronne.
stalowac w nim filtr weglowy pomijajac

krok 4.



V. WYBORTRYBU PRACY OKAPU KUCHENNEGO

Ustawienie wyciaggowego trybu pracy urzadzenia

W trakcie wyciggowego trybu pracy okapu powietrze odprowadzane jest na ze-
wnatrz specjalnym przewodem (& 150 mm lub & 120 mm). Przy tym ustawieniu
nalezy usunac¢ ewentualny filtr weglowy.

Ustawienie trybu pracy okapu jako pochtaniacz zapachéw

W tej opdji przefiltrowane powietrze wraca z powrotem do pomieszczenia po-
przez obustronne otwory wyciete w kominie okapu. Przy tym ustawieniu nalezy
zamontowac filtr weglowy.

Predkos¢ wentylatora

Predkos¢ najnizsza i $rednia nalezy stosowac przy normalnych warunkach oraz ma-
tym natezeniu oparéw. Natomiast predkos¢ najwyzsza nalezy stosowac tylko przy
duzym stezeniu oparéw kuchennych, np. podczas grillowania badz smazenia.

VI. OBStUGA OKAPU

Bezpieczenstwo przy uzytkowaniu

Zawsze nalezy sprawdzaé czy ptomien nie wykracza poza naczynie gdyz powodu-
je to niepotrzebna strate energii i niebezpieczng koncentracje ciepta.

Nie nalezy uzywac okapu do celéw niezgodnych z jego przeznaczeniem (np. do
gastronomi przemystowej).

Obstuga za pomoca pilota:

Dziatanie okapu mozna kontrolowa¢ réwniez za pomoca pilota zdalnego
sterowania:

- Przycisk ,~" stuzy do zmniejszania i redukgji predkosci
turbiny.

- Przycisk ,+" stuzy do zwiekszania predkosci turbiny.
- Przycisk 20" stuzy do sterowania o$wietleniem.

- Przycisk ,®" stuzy do obstugi funkgji, Timer’, ktéra jest
opisana powyze;j.




Obstuga panelu sterowania

Dziatanie okapu jest kontrolowane za pomoca elektronicznego przetacznika do-
tykowego:

Sensory przetacznika reaguja na dotkniecie palcem oznaczonej za pomoca pikto-
graméw powierzchni szkta na panelu przednim okapu.

— Oznaczenia = i == stuza do uruchomienia / wytgczenia wentylatora okapu oraz
do wyboru predkosci jego pracy w przedziale od 0 do 4, piktogramy te wykorzysta-
ne beda réwniez do ustawiania funkgji,Timer” oraz biezacego czasu.

— Symbol (© stuzy do obstugi funkcji ,Timer” oraz zaprogramowania biezacego
czasu.

- Wyswietlacz informuje o wybranej predkosci pracy turbiny oraz o trybie pracy
urzadzenia, w niektorych sytuacja wyswietlany jest réwniez biezacy czas.

— Dotkniecie piktogramu == zwieksza predkos¢ pracy wentylatora.
— Dotkniecie piktogramu == zmniejsza predkos¢ pracy wentylatora.

— Dotkniecie rysunku - spowoduje wiaczenie lub wytaczenie lamp LEDowych.
W sytuacji gdy turbina okapu nie pracuje a lampy sa wigczone to na wyswietla-
czu podawany jest biezacy czas.

W okapie kuchennym istnieje mozliwos¢ zaprogramowania automatycznego wy-
taczenia sie turbiny w czasie programowalnym do 8 minut. Uruchomienie ,Timera”
nastepuje przez wcisniecie przycisku (O podczas pracy okapu na zagdanym biegu,
woéwczas na wyswietlaczu zacznie migac liczba oznaczajaca ilo$¢ minut, po kté-
rych wentylator wylaczy sie automatycznie. Uzywajac przyciskow , 4" i ,=" moz-
na ustawic zadany czas pracy urzadzenia. Cyfra,1” na wyswietlaczu odpowiada
jednej minucie pracy okapu, itd. Aby potwierdzi¢ swoj wybor i rozpocza¢ odmie-
rzanie czasu mozna wcisna¢ przycisk (B lub zaczekac 5 sek. nie naciskajac w tym
czasie zadnego przycisku. Pulsujaca kropka na wyswietlaczu oznacza, ze ,Timer”
odmierza czas do wytaczenia turbiny. Rezygnacja z funkgji ,Timer” nastepuje po-
przez kolejne nacisniecie przycisku (O w trakcie odmierzania czasu.

Funkcja uruchamiania zimowego: praktyczna funkcja aktywowana po wtaczeniu
wyciagu, przez 20 s od startu wentylator pracuje na maksymalnych obrotach. Na-
stepnie okap przetacza sie na predkos¢, przy ktérej zostat poprzednio wytaczony.



Vil. KONSERWACJA

Regularna konserwacja i czyszczenie urzadzenia zapewni dobrg i bezawaryjna
prace okapu oraz przedtuzy jego zywotno$¢. Nalezy zwracac szczegdlng uwage
aby filtr przeciwttuszczowy byt czyszczony regularnie, a filtr z weglem aktywnym
byt wymieniany zgodnie z zaleceniami producenta.

Filtr przeciwttuszczowy

Filtry przeciwttuszczowe (aluminiowe) powinny by¢ czyszczone co dwa miesigce
w zmywarce do naczyn lub recznie przy uzyciu tagodnego ptynu do mycia naczyn.
Aby wyjac filtr aluminiowy nalezy zwolni¢ zatrzask zamka, a nastepnie wyciagna¢
filtr ukosnie w dét. Po wyczyszczeniu osuszony filtr nalezy zamontowac w korpu-
sie okapu.

Filtr z weglem aktywnym

Filtr weglowy stosuje sie wylgcznie wtedy gdy okap nie jest podtaczony do prze-
wodu wentylacyjnego. Filtr weglowy mozna naby¢ w sklepie ze sprzetem AGD lub
u producenta okapu. W celu ufatwienia zakupu filtra nalezy odczytac typ okapu z
tabliczki znamionowej znajdujacej sie wewnatrz korpusu okapu. Tabliczka jest do-
stepna dopiero po zdemontowaniu aluminiowego filtra przeciwttuszczowego. Filtr
zweglem aktywnym posiada zdolnos¢ pochtaniania zapachdw az do swego nasyce-
nia. Filtr tego typu nie nadaje sie do mycia ani regeneracji i powinien by¢ wymienia-
ny co najmniej raz na trzy miesigce lub czesciej w sytuacji gdy okap jest intensywnie
uzywany. Aby zamontowac filtr weglowy nalezy zdja¢ filtry aluminiowe, nastepnie
wsungc filtr weglowy w uchwyty w wewnetrznej czesci korpusu okapu i zabezpie-
czy¢ go zaczepami znajdujacymi sie po lewej i prawe;j stronie filtra, na koficu nalezy
ponowie zainstalowac filtry aluminiowe. W okapie Etna Wyspowa nalezy zainstalo-
wac tylko jeden filtr weglowy.

Oswietlenie

Okap kuchenny Etna Wyspowa wyposazony jest w cztery lampy LEDowe SMD o
mocy 2 W kazda i napieciu 12V.

Okap kuchenny Magnum Wyspa wyposazony jest w dwa paski LEDowe o mocy 4
W kazdy i napieciu 230V. Lampy te majg zywotnos¢ do 10 000 godzin i nie jest w
nich przewidziana wymiana pojedynczych diod.

Czyszczenie

Podczas normalnego czyszczenia okapu NIE NALEZY:

— Uzywac¢ namoczonych szmatek lub gabek ani strumienia wody.

— Stosowac substancji zracych, zwtaszcza do czyszczenia powierzchniwykonanych
ze stali nierdzewne;j.

- Uzywac twardej, szorstkiej szmatki.

Zaleca sie stosowanie wilgotnej szmatki oraz obojetnych srodkéw myjacych.



VIll. OSWIADCZENIE PRODUCENTA:

Okap nadkuchenny spetnia wszystkie wymagania okreslone w przepisach UE majacych
do niego zastosowanie. W zwiazku z powyzszym dla okapu zostata wystawiona deklaracja
zgodnosci a okap zostat oznakowany oznaczeniem CE.

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE Nr 11/0OK-6/2015
w zakresie Dyrektyw: 2006/95/WE; 2004/108/WE; 2009/125/WE; 2011/65/UE

Zakfad Produkcyjno - Handlowy ,Toflesz”
ul. Kolberga 4, 25-620 Kielce, Polska.

Zaktad Produkcyjno - Handlowy ,Toflesz” oswiadcza na wtasng odpowiedzialno$¢, ze okap
nadkuchenny marki TOFLESZ typ: OK-6,
model: LINEA ECO 56,4/86,4; LINEA GLASS 56,4/86,4; ETNA NASCIENNA 60/90;
ETNA ISLAND 60/90; SANDY MINI GLASS; SANDY MAXI GLASS; FINEZJA 60/80/90; ONYX
60/80/90; FALA 60/80/90; CRISTAL GLASS ECO 60/90; TRAPE GLASS ECO;
MAGNUM NASCIENNY 60/90; MAGNUM WYSPOWY 60/90; TITAN 60/90;
MILENIO ISLAND; MILENIO MINI; PALAS; PLAZA 60/90; LUXOR; VIVA GLASS; QUADRA
60/80/90; CASCADA 60/80/90
do ktorego odnosi sie niniejsza deklaracja, jest zgodny z postanowieniami
nastepujacych dyrektyw:
- dyrektywa niskonapieciowa,LVD"2006/95/WE
- dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej,EMC” 2004/108/WE
-dyrektywa ekoprojekt dla produktéw zwigzanych z energig ,ErP” 2009/125/WE
- dyrektywa ograniczenia niektorych pierwiastkéw ,RoHS" 2011/65/UE

i jest zgodny z normami zharmonizowanymi:
PN-EN 60335-2-31:2015-02 (EN 60335-2-31:2014)
PN-EN 60335-1:2012 (EN 60335-1:2012+A11:2014)
PN-EN 62233:2008 (EN 62233:2008)
PN-EN 55014-1:2012 (EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011)
PN-EN 61000-3-2:2014-10 (EN 61000-3-2:2014)
PN-EN 61000-3-3:2013-10 (EN 61000-3-3:2013)
PN-EN 55014-2:1999+A1:2004+A2:2009 (EN 55014-2:19974+A1:2001+A2:2008)
PN-EN 50581:2013-03 (EN 50581:2012)

i nizej wymieniona specyfikacjg: Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 66/2014

Ostatnie dwie cyfry roku w ktérym naniesiono oznaczenie C € 15

Kielce, 19.12.2015 (imig, nazwisko
(miejsce i data wystawienia) i podpis osoby upowaznionej)
(funkcja)



Postepowanie ze zuzytym sprzetem:

Zgodnie z dyrektywa dotyczaca postepowania ze zuzytym

sprzetem; po zakonczeniu uzytkowania tego urzadzenia nalezy

odda¢ go do punktu zbiérki i recyklingu urzadzen elektrycznych

i elektronicznych. Pod zadnym pozorem nie wolno wyrzuca¢ go wraz

z odpadami komunalnymi. Informuje o tym symbol umieszczony

na produkcie, instrukcji obstugi lub opakowaniu. Zastosowane w

urzadzeniu tworzywa nadaja sie do powtérnego uzycia zgodnie z ich

oznaczeniem. Dzieki powtérnemu uzyciu, wykorzystaniu materiatéw

lub innym formom wykorzystania zuzytych urzadzen wnosza Panstwo istotny wkiad
w ochrone naszego $rodowiska. Informacji o punktach zbierania i usuwania zuzytych
urzadzen udzieli Paristwu lokalny Urzad Gminy.

IX. KARTA GWARANCYJNA

1. Sprzedajacy gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w okresie 24 miesiecy od daty
sprzedazy. Ujawnione w tym okresie wady fabryczne bedg usuwane bezptatnie.
2.Karta gwarancyjna jest wazna tylko wraz zdowodem zakupu.
3.0kap zostanie naprawiony w ciggu 14 dni roboczych, jezeli klient dostarczy
reklamowany towar do serwisu lub punktu sprzedazy.
4. Gwarancja nie obejmuje:
a) mechanicznych uszkodzen sprzetu spowodowanych przez uzytkownika,
b) uszkodzen i wad wyniktych na skutek:
— niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania,
przechowywania lub konserwacji,
— stosowania niewfasciwych materiatdéw eksploatacyjnych, srodkéw
czyszczacych badz konserwujacych,
- nieprzestrzegania zalecen producenta w zakresie eksploatacji sprzetu
poza warunkami indywidualnego gospodarstwa domowego (np.:
w punktach zbiorowego zywienia, zaktadach gastronomicznych, itp.),
- samowolnych napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych,
) spalenie LED SMD,
d) uszkodzerr spowodowanych czynnikami zewnetrznymi niezaleznymi od
producenta.
5. Gwarangji udziela sie od daty wydania okapu udokumentowanej dowodem
sprzedazy, ktory powinien zawiera¢ date zakupu i symbol urzadzenia.

Data sprzedazy Piecze¢ i podpis sprzedawcy



INFORMACJE O PRZEBIEGU NAPRAWY

Data wykonania
naprawy, Opis naprawy
podpis technika

Data
zgtoszenia

Lp.
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